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Bucurați-vă de un condus inteligent! 
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INFORMAȚII IMPORTANTE PRIVIND SIGURANȚA 

Vă mulțumim că ați achiziționat această cameră de bord AZDOME. 

Acest manual de instrucțiuni conține informații despre cum să utilizați camera dvs. de bord. Înainte de 

a utiliza camera de bord, vă recomandăm să citiți acest manual pentru a vă asigura că o utilizați corect. 

Pentru a îmbunătăți performanța produsului, conținutul acestui manual poate fi modificat fără 

notificare prealabilă. 

· Nu dezasamblați, reparați sau modificați produsul. 

Acest lucru poate provoca un incendiu, șoc electric sau funcționare defectuoasă. Pentru inspecție și 

reparații interne, contactați centrul de service. 

·Dacă intră corpuri străine în interiorul produsului, deconectați imediat cablul de alimentare.  

Contactați centrul de service pentru reparații. 

· Nu reglați produsul în timp ce conduceți. 

Acest lucru poate provoca un accident. Opriți sau parcați mașina într-un loc sigur înainte de a instala 

sau a modifica produsul. 

· Nu instalați produsul într-o locație în care produsul poate interfera cu câmpul vizual al șoferului.  

Acest lucru poate provoca un accident. 

· Nu utilizați un cablu de alimentare deteriorat sau modificat.  

Utilizați numai cablurile furnizate de producător. Cablurile de alimentare deteriorate sau modificate 

pot provoca o explozie, incendiu sau defecțiuni. 

· Nu utilizați produsul cu mâinile ude. 

Acest lucru poate provoca un șoc electric. 

· Nu instalați produsul într-un mediu cu înaltă umiditate, gaze sau lichide combustibile. 

 Acest lucru poate provoca o explozie și/sau incendiu. 

· Nu lăsați produsul lângă bebeluși, copii sau animale de companie. 

Există riscul ca aceștia să înghită componente mici și/sau saliva lor poate pătrunde în produs, 

provocând o explozie din cauza unui scurtcircuit. 

· Nu pulverizați apă sau ceară direct pe produs în timp ce curățați interiorul mașinii. 

Acest lucru poate provoca un incendiu, șoc electric sau funcționare defectuoasă. 

· Dacă se degajă fum sau un miros neobișnuit din cablul de alimentare, deconectați imediat cablul 

de alimentare. 

Contactați centrul de service sau distribuitorul dumneavoastră. 
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· Păstrați bornele cablului de alimentare curate. 

Nerespectarea acestui lucru poate provoca căldură excesivă și un incendiu. 

· Folosiți tensiunea de intrare corectă. 

Nerespectarea acestui lucru poate cauza explozie, incendiu sau defecțiuni. 

· Conectați ferm cablul de alimentare, astfel încât să nu fie ușor deconectat. 

Nerespectarea acestui lucru poate provoca un incendiu. 

· Nu acoperiți produsul cu niciun material. 

Acest lucru poate cauza deformarea exterioară a produsului sau incendiul. Utilizați produsul și 

perifericele într-un loc bine ventilat. 

 

CE SE AFLĂ ÎN CUTIE 
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NOTĂ 

1. Pentru a îmbunătăți performanța produsului, conținutul din acest manual poate fi modificat fără o 

notificare prealabilă. 

 

SPECIFICAȚII PRODUS 

Diafragmă F1.8 

Limbi Engleză / 日本語 / Germană / Franceză / 
Spaniolă / Italiană / Rusă 

Card memorie Micro SD Clasa 10, U3, suportă maxim 128GB 
(nu este inclus) 

Codec video H.264 

Format fotografie JPG 

Format video MP4 

Rezoluție video 1920 x 1080p @ 30 FPS 

WiFi Integrat 

Baterie Integrata 

Alimentare 5V/1A 

Temperatura de funcționare -20oC – 70oC 

Display 0.96” 
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DIAGRAMĂ PRODUS 

 

(1) Sticker pentru montaj 

(2) Lentile 

(3) Slot card micro SD 

(4) Port încărcare USB Type-C 

(5) Tastă WiFi 

Apăsare scurtă: porniți / opriți WIFI-ul 

Faceți dublu clic: porniți / opriți audio 

Apăsare lungă (3s): blocați videoclipul 

Apăsare lungă (8s): formatați cardul de memorie și restaurați setările implicite. 

(6) Difuzor 

(7) Display 0.96” 

(8) Microfon 

(9) Buton Resetare 
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NOTĂ 

Ceasul este afișat în timpul înregistrării normale, în timp ce durata de înregistrare a segmentului 

video blocat este afișată în timpul înregistrării de urgență. 

 

 

NOȚIUNI DE BAZĂ 

Camera este proiectată să pornească și să înregistreze automat când primește curent. Apoi salvează 

înregistrarea video și se oprește automat când mașina se oprește. 

Pornire / Oprire automată: 

Conectați încărcătorul de mașină la priza brichetă. Când motorul mașinii este pornit, camera de bord 

va porni și va începe înregistrarea automat. 

Când cheia mașinii este rotită în poziția LOCK, camera de bord salvează automat înregistrarea și se 

oprește. 

NOTĂ 

1. Este necesar un card micro SD de tip U3 (nu este inclus) pentru a utiliza această cameră de bord. 

Asigurați-vă că formatați cardul micro SD în cameră înainte de prima utilizare. 

2. Vă rugăm să conectați camera ÎNTOTDEAUNA la curent când o utilizați. Deoarece are un Super 

Capacitor integrat (o baterie cu litiu metal de 1mAh folosită pentru a memora timpul). 

3. Camera de bord își va actualiza automat ora când este conectată la aplicația AZDOME de pe telefon 

prin WiFi. 

4. Priza tip brichetă de 12V ale unor camioane/mașini este întotdeauna PORNITĂ, ceea ce înseamnă că 

oferă putere constantă chiar și atunci când mașina este oprită. Dacă acesta este și cazul vehiculului 

dvs., atunci funcția de pornire/oprire automată nu va funcționa. Și dacă lăsați camera să înregistreze 

continuu atunci când mașina este oprită, atunci aceasta va descărca bateria mașinii/camionului și este 

posibil să nu aveți suficientă putere pentru a porni mașina data viitoare. Pentru a remedia această 

situație, puteți alege una dintre cele două opțiuni: 

①Conectați camera de bord la cutia de siguranțe a mașinii dvs. cu kitul de cabluri special. (nu este 

inclus, se cumpără separat) 

② Schimbați conexiunea din cutia de siguranțe pentru priza dvs. de 12 V în priză care furnizează curent 

numai atunci când cheia mașinii este în poziția ACC sau ON. 
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INSTALARE 

Instalați camera frontală în spatele oglinzii retrovizoare. Îndepărtați orice corp străi, curățați și uscați 

parbrizul înainte de instalare. 

 

1. Împingeți ușor cardul în slot până când acesta face clic și se blochează. (Vă rugăm să utilizați un card 

micro SD U3 de mare viteză de clasă 10 sau mai mare). 

2. Găsiți un loc potrivit pe parbriz, unde să nu obstrucționați câmpul vizual al șoferului și îndepărtați 

orice corp străin, curățați și uscați parbrizul înainte de instalare. Rupeți stratul protector al 

autocolantului electrostatic și lipiți autocolantul electrostatic de parbriz pentru a preveni urmele pe 

parbriz după îndepărtarea acestuia. 

3. Îndepărtați folia de protecție de pe banda cu două fețe și atașați camera frontală pe autocolantul 

electrostatic. Reglați unghiul obiectivului rotind corpul camerei frontale. 

 

4. Conectați cablul de alimentare în priza pentru brichetă și în camera frontală. Folosiți clema din 

pachet pentru a ridica marginile garniturii parbrizului și a introduce cablul de alimentare. 
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5. Porniți motorul. Camera de bord va porni și va porni automat și înregistrarea. Fișierele video sunt 

stocate pe cardul micro SD. Opriți motorul. Camera de bord va opri automat înregistrarea și va 

deconecta camera. 
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REDARE FIȘIERE VIDEO FOLOSIND UN SMARTPHONE 

1. Verificați videoclipuri în timp real folosind smartphone-ul 
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2. Descărcați fișierele video în smartphone-ul dvs 
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Aplicația nu va afișa videoclipul live pe telefonul dvs. Aceasta arata doar o poza cu plaja? 

Datele celulare vor face ca videoclipul live să nu fie vizionat. Dacă aplicația nu va afișa videoclipul live, 

dezactivați datele mobile ale telefonului dvs. Asigurați-vă că rețeaua locală a „AZDOME” este pornită. 

1. Pentru cel mai recent sistem iOS: Setări → AZDOME → Faceți clic pe „Wireless Data”→Selectați 

„WLAN” . 

2. Pentru sistemul iOS mai vechi: Setări → AZDOME → Dezactivați „Date mobile”. 

 

NOTĂ 

1. WiFi Direct vă permite să vă conectați direct smartphone-ul la camera dvs. de bord prin WiFi pe o 

rază de 3 metri. 

2. Odată ce este conectată la aplicația AZDOME, va fi automat actualizată data/ora. 

3. AZDOME este disponibil pentru dispozitivele care rulează Android 5.0 și versiuni ulterioare sau iOS 

9.0 și versiuni ulterioare. 

 

Ce este funcția WiFi? 

Funcția WiFi a fost concepută astfel încât să puteți asocia camera dvs. de bord fără fir cu smartphone-

ul și să vă accesați înregistrarea instantaneu de pe camera de bord. Aici puteți vizualiza, descărca și 

partaja cu ușurință videoclipurile cu prietenii și familia. La fel cum ați conecta difuzorul Bluetooth la 

smartphone-ul pentru redarea muzicii fără fir, în același mod în care camerele de bord folosesc 

semnalul WiFi (în loc de Bluetooth) pentru a asocia smartphone-ul cu AZDOME M330. 
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Pot să urmăresc imagini din jurul mașinii mele de la distanță? 

NU. Camera de bord AZDOME M330 NU este creată pentru a difuza imagini prin cloud sau internet. 

NU este o cameră IP și NU este menită să facă asta. Puteți obține videoclipuri și înregistrări live în 

aplicația camerei de bord AZDOME, atâta timp cât rămâneți în intervalul de 3 metri de camera de bord. 

 

Care este raza WiFi? 

Raza semnalului WiFi este de aproximativ 3 metri atunci când NU există obstacole în mijloc. Vă rugăm 

să rețineți că, la fel ca și rețeaua WiFi de acasă, nu aveți semnal WiFi în afara casei dvs., în același mod, 

raza WiFi este de 3 metri de la acest dispozitiv mic. 

 

Pentru telefoanele Android: 

Când instalați aplicația AZDOME, aceasta va avea două mesaje pop-up, selectați „În timp ce utilizați 

aplicația” pentru a permite AZDOME să acceseze locația acestui dispozitiv și selectați „Permite” pentru 

a permite AZDOME să acceseze fotografiile și media de pe dispozitiv. Există un pas suplimentar pe care 

va trebui să îl faci pentru prima dată. Odată ce vă conectați la WiFi al lui M330, va spune „Fără internet”. 

Ceea ce este bine. Așteptați aproximativ 10-15 secunde până când vedeți mesajul pop-up sau 

notificarea de mai jos. Trebuie doar să atingeți notificarea pop-up care va apărea în câteva secunde 

pentru a selecta că doriți să rămâneți conectat, chiar dacă NU există Internet. Odată ce selectați acest 

OK, sunteți gata să mergeți mai departe. 
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Pentru iPhone: 

 

 

3. Formatați cardul micro SD 

Există două moduri de a formata cardul micro SD 

1. Apăsați și mențineți apăsat butonul WiFi mai mult de 8 secunde, apoi eliberați-l pentru a restabili 

setările din fabrică și a formata cardul de memorie. Când formatarea are succes, pe ecran va apărea 

un mesaj care indică succesul. 

2. Vă rugăm să vă conectați la WiFi a acestei camere de bord prin aplicația AZDOME, apoi faceți clic pe 

butonul de setări din colțul din dreapta sus al paginii de previzualizare în timp real pentru a găsi meniul 

de formatare pentru a formata cardul de memorie. 
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SETĂRI GENERALE 
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1. Setări video 

Rezoluție video 

Rezoluția video a acestei camere este 1920 x 1080P @ 30fps. 

 

Înregistrare în buclă — 1 min / 3 min (implicit) / 5 min 

Vă rugăm să selectați durata fiecărui clip video (1/3/5 minute) pentru înregistrarea în buclă. Această 

funcție permite înregistrarea continuă pe camera de bord. Vă rugăm să rețineți că atunci când cardul 

de memorie devine plin, camera de bord va șterge automat cele mai vechi fișiere pentru a face spațiu 

pentru noi înregistrări. Acest lucru asigură că poate continua înregistrarea fără întrerupere. 

 

WDR— Activat (Implicit) / Dezactivat 

WDR înseamnă „Wide Dynamic Range”, ceea ce înseamnă că dispozitivul se poate adapta scenelor cu 

diferențe mari de luminozitate, permițând afișarea clară a detaliilor atât în zonele întunecate, cât și în 

cele luminoase. 

 

Expunere — -3,0 / -2,0 / -1,0 / +0,0 (implicit) / +1,0 / +2,0 /+3,0 

Pentru a ajusta setarea de expunere video pentru videoclipuri mai luminoase sau mai întunecate, în 

funcție de preferințele dvs. 

 

Înregistrare audio — Activat (implicit) / Dezactivat 

Camera de bord are microfon încorporat pentru a înregistra audio cu video. Puteți alege să înregistrați 

videoclipul fără sunet alegând OFF. 

 

G-Sensor — Oprit / Scăzut / Mediu (implicit) / Ridicat 

Senzorul G este un accelerometru gravitațional cu impact pe 3 axe, conceput pentru a detecta forțele 

fizice și gravitaționale pe camera de bord. Odată ce senzorul G a fost declanșat din cauza forței de 

impact fizic sau gravitațional asupra camerei, fișierul video curent va fi blocat ca fișier de urgență, astfel 

încât să nu fie șters de funcția de înregistrare în buclă. Cu cât sensibilitatea G-Sensor este mai mare, 

cu atât mai puțină forță va fi necesară pentru a declanșa protecția automată a fișierelor. 

 

Mod parcare 

Această funcție va funcționa NUMAI când camera este conectată la mașină prin kitul de cabluri 

achiziționat separat. Acest mod de parcare are trei opțiuni din care să alegeți. 
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*Mod de parcare cu interval de timp: 

1. Când opriți motorul mașinii și întoarceți cheia în poziția de blocare. Apoi, camera va OPRI 

înregistrarea video continuă și va intra automat în modul de înregistrare timelapse 1fps. 

2. Acum, în timp ce acest timelapse este înregistrat, dacă cineva îți lovește mașina și dacă impactul 

atinge nivelul setat al senzorului G, atunci camera va începe să înregistreze un videoclip continuu de 

1 minut, salvează și blochează acel videoclip în folderul Evenimente > apoi reveniți la înregistrarea 

timelapse 1fps. 

3. Acum, când porniți mașina pentru următoarea dată, camera va OPRI automat modul de parcare 

timelapse. Apoi va merge automat în modul video normal pentru a începe înregistrarea video 

continuă. 

 

* Mod de parcare de detectare a coliziunilor: 

1. Când opriți motorul mașinii și întoarceți cheia în poziția de blocare. Apoi, camera va OPRI 

înregistrarea video continuă și va intra în modul de detectare a impactului, iar camera se va opri. 

2. Acum, în timp ce camera rămâne în modul de detectare a impactului, dacă cineva îți lovește 

mașina și dacă impactul atinge nivelul setat al senzorului G, atunci camera se va porni > apoi va 

începe să înregistreze video continuu timp de 1 minut, salvează & blochează acel videoclip în folderul 

Evenimente > apoi camera se va opri. 

3. Acum, când porniți mașina pentru data viitoare, camera va reveni automat în modul video normal 

pentru a începe înregistrarea video continuă. 

 

*Mod normal de parcare de înregistrare: 

1. Când opriți motorul mașinii și întoarceți cheia în poziția de blocare camera va continua să 

înregistreze în mod normal. 

2. Acum camera rămâne în modul de detectare a impactului, dacă cineva îți lovește mașina și dacă 

impactul atinge nivelul setat de senzorul G, apoi camera va bloca clipul video în buclă curent, va salva 

și va bloca acel videoclip în folderul Evenimente > apoi camera va continua să înregistreze în mod 

normal. 

 

Memento de oboseală de conducere— Dezactivat (implicit) / 2H 

Când activați această funcție, camera de bord va emite un bip la fiecare 2 ore pentru a vă reaminti că 

trebuie să luați o pauză de la condus. 

 

Salvare ecran— Screen Saver Off (Implicit) / Ecran oprit după 1 min 

Screen Saver Off: Acest ecran va fi mereu pornit.  

Ecran oprit după 1 minut: Ecranul se va opri după 1 minut de inactivitate. 
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Volum — Oprit / Scăzut (implicit) / Mediu / Ridicat 

Această caracteristică vă permite să setați nivelul volumului pentru volumul sunetului de pornire. 

 

Ton de pornire — Activat (implicit) / Dezactivat 

Această caracteristică vă permite să activați/dezactivați tonul de pornire al camerei. 

 

Control vocal — Activat (implicit) / Dezactivat 

Suport NUMAI în limba engleză: porniți WiFi, fotografiați, opriți înregistrarea, opriți WiFi, deschideți 

înregistrarea, blocați videoclipul. 

NOTĂ 

Vă rugăm să rețineți că funcția de control vocal are o precizie de aproximativ 90% și poate fi activată 

neintenționat din cauza zgomotelor din jur. Prin urmare, dacă nu aveți nevoie de această funcție, o 

puteți dezactiva din meniul de setări din aplicația AZDOME. 

 

Comenzi vocale disponibile 

Spuneți una din comenzile următoare, NUMAI în limba engleză 

• Pentru a activa WiFi, spuneți Turn on WiFi 

• Pentru a dezactiva WiFi, spuneți Turn off WiFi 

• Pentru a face o fotografie, spuneți Take picture 

• Pentru a bloca fișierele video curente, spuneți Lock the video 

• Pentru a începe înregistrarea, spuneți Open recording 

• Pentru a opri înregistrarea, spuneți Turn off recording 

• Pentru a deschide ecranul, spuneți Open screen 

• Pentru a opri ecranul, spuneți Turn off display 

 

Frecvență - 50 HZ / 60 HZ (implicit) 

Aici ar trebui să alegeți frecvența în funcție de specificațiile sursei de alimentare utilizate în țara dvs. în 

funcție de locația dvs. geografică. 

 

Format data/ora 

Această caracteristică vă permite să selectați formatul de dată. 
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2. Ștampile video 

Data/Ora 

Activați/dezactivați data/ora afișată pe fișierele înregistrate. 

 

SIGLĂ 

Porniți/Opriți afișarea logo-ului AZDOME pe fișierele înregistrate. 

 

Model 

Porniți/Opriți afișarea modelului camerei pe fișierele înregistrate. 

 

3. Setarea sistemului 

Timp de sincronizare 

Sincronizați ora telefonului cu această cameră de bord M330. 

 

Stocare gratuită 

Afișați spațiul de stocare rămas pe cardul de memorie. 

 

Formatați cardul SD 

Procesul de formatare se va asigura că fișierul cardului formatat de sistem este optimizat pentru 

cameră. 

NOTĂ 

Pentru o performanță stabilă, vă recomandăm să formatați cardul de memorie la fiecare 1-2 luni. 

 

WiFi 

Aici puteți schimba numele WiFi în aplicație, implicit este: M330***** 

 

Parola WiFi 

Aici puteți schimba parola WiFi în aplicație, implicită este: 12345678 

 

Setări implicite 

Resetați camera de bord la setările implicite. Înregistrările tale nu vor fi afectate. 
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Versiunea de firmware 

Aici puteți verifica versiunea curentă de firmware instalată pe camera. Veți avea nevoie de aceste 

informații în viitor pentru a verifica dacă este disponibilă o versiune mai nouă de firmware. 

 

REDARE FIȘIERE VIDEO FOLOSIND UN COMPUTER 

1. Scoateți cardul micro SD din camera de bord. 

2. Introduceți cardul într-un cititor de carduri micro SD și conectați-l la computer. 

 

3. În funcție de hard disk-urile preinstalate, ar trebui să puteți găsi unitatea flash adăugată ca unitate 

„D”, „E” sau alt nume. 

După ce ați localizat unitatea, faceți dublu clic pe ea pentru a accesa folderele, care includ Normal, 

Eveniment și Fotografie. 

Normal: Modul de înregistrare normal salvează fișierele video într-o buclă, permițându-le să fie 

suprascrise atunci când este nevoie de spațiu de stocare. 

Eveniment: În modul de înregistrare a evenimentelor, fișierul video va fi blocat și protejat împotriva 

ștergerii de către funcția de înregistrare în buclă. 

Foto: Acesta este folderul pentru stocarea fotografiilor capturate. 

Pentru a reda videoclipurile, faceți dublu clic pe ele. 

Vă recomandăm să utilizați VLC Media Player, care poate fi descărcat gratuit de la: www.videolan.org. 
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ACTUALIZARE FIRMWARE 

1. Scoateți cardul micro SD din camera de bord. 

2. Introduceți cardul în cititorul de carduri micro SD și conectați-l la un computer. 

 

 

3. Descărcați cel mai recent firmware M330 de pe www.azdomes.com > Asistență > Descărcări pe 

computer. 

4. Dezarhivați firmware-ul descărcat (fișier Zip) și copiați fișierul firmware numit „******.bin” în 

directorul rădăcină al cardului microSD. 

5. Conectați camera la încărcătorul auto pentru a începe procesul de actualizare a firmware-ului. Ar 

trebui să vedeți bara de progres al upgrade-ului, ceea ce înseamnă că camera dvs. de bord M330 

actualizează noul firmware. Vă rugăm să rețineți: 

Actualizarea firmware-ului poate dura până la aproximativ 1 min. Așa că vă rugăm să aveți răbdare. 

Asigurați-vă că ALIMENTAREA NU este deconectată în timp ce firmware-ul este actualizat. Odată ce 

firmware-ul este actualizat, camera se va opri automat. 
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6. Puteți porni și verifica cea mai recentă versiune de firmware accesând setările aplicației > Versiune 

firmware. 

 

INFORMAȚII VOCALE 

Informație Descriere 

Emergency Video În timpul înregistrării, odată declanșat G-Sensor 

WiFi ON Pornit implicit, după pornire 

WiFi OFF Apăsați și mențineți apăsat butonul Wi-Fi timp 
de 3 secunde pentru a opri 

Memory card error Card de memorie greșit/stricat 

Recording started După ce ați pornit și porniți tonul de apel prin 
aplicație 

Recording stopped Utilizați camera prin aplicație 

Sound as “Click” Faceți o fotografie prin aplicație 

Format Successfully Formatarea cardului de memorie cu succes 

Format Failed Formatarea cardului de memorie a eșuat 

Parking mode is on Modul parcare a fost activat 

Parking mode is off Modul parcare a fost dezactivat 

 

 

ÎNTREBĂRI FRECVENTE 

Î1: Camera pornește/oprește automat? 

Asigurați-vă că curentul de ieșire poate ajunge la 5V/1A și utilizați încărcătorul nostru de mașină. 

 

Î2: Imaginea video este neclară? 

Îndepărtați folia de protecție a lentilei, curățați lentila, asigurați-vă că parbrizul este curat și fără 

grăsimi, murdărie și resturi. 

 

Î3: Camera se încinge? 

Este normal ca aceasta să fie ușor fierbinte. Datorită înregistrării video la viteză mare, camera de bord 

poate fi fierbinte în timpul utilizării. (Nu mai mult de 70°C). 
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Î4: Fișierele video nu pot fi redate pe computerul meu? 

Fișierele video de pe camera sunt în format MP4 și este posibil să nu fie compatibile cu computerul 

dvs. dacă nu este instalat software-ul de redare adecvat. 

 

Î5: Videoclipul nu are sunet? 

Asigurați-vă că setarea „Înregistrare audio” este activată. 

 

Î6: Videoclipul este neclar? 

Camera are o rază focală minimă de aproximativ 2 metri. Obiectele mai aproape de aceasta sunt 

susceptibile de a deveni neclare. 

 

Î7: Eroare de memorie prin informațiile vocale? 

Utilizarea cardurilor SD contrafăcute poate afecta performanța camerei de bord și, în unele cazuri, 

poate forța camera să repornească aleatoriu în timpul înregistrării. Dacă încă nu poate funcționa 

normal, ar trebui să fie că cardul de vină pentru că nu poate îndeplini cerințele de înregistrare ale 

camerei de bord. Vă rugăm să încercați cu un card de memorie nou. 

 

OBSERVAȚII 

 Acest produs respectă cerințele de interfață radio ale Comunității Europene.  

 Acest simbol înseamnă că produsul nu trebuie aruncat ca deșeu menajer și trebuie livrat la un 

centru adecvat, iar reciclarea ajută la protejarea resurselor naturale, a sănătății umane și a mediului. 

Pentru mai multe informații despre eliminarea și reciclarea acestui produs, contactați municipalitatea 

locală, serviciul de eliminare sau magazinul de unde ați cumpărat acest produs. 

 Schimbările sau modificările care nu sunt aprobate în mod expres de partea responsabilă pentru 

conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a opera echipamentul. 

Acest echipament a fost testat și sa constatat că respectă limitele pentru un dispozitiv digital de Clasa 

B, în conformitate cu Partea 15 din Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protecție 

rezonabilă împotriva interferențelor dăunătoare într-o instalație rezidențială.  

Dacă acest echipament cauzează interferențe dăunătoare recepției radio sau televiziunii, ceea ce poate 

fi determinat prin oprirea și pornirea echipamentului, utilizatorul este încurajat să încerce să corecteze 

interferența prin una sau mai multe dintre următoarele măsuri: 

-- Reorientați sau mutați antena de recepție. 

-- Creșteți distanța dintre echipamente și receptor. 
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-- Conectați echipamentul la o priză pe un circuit diferit de la care este conectat receptorul. 

-- Consultați distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experiență pentru ajutor. 

Acest dispozitiv respectă Partea 15 din Regulile FCC. 

Funcționarea este supusă următoarelor două condiții: (1) acest dispozitiv nu poate provoca 

interferențe dăunătoare și (2) acest dispozitiv trebuie să accepte orice interferență primită, inclusiv 

interferențe care pot cauza o funcționare nedorită. 

Acest echipament respectă limitele FCC de expunere la radiații stabilite pentru un mediu necontrolat. 

Acest echipament trebuie instalat și operat la o distanță minimă de 20 cm între radiator și corp. Acest 

transmițător nu trebuie să fie amplasat sau să funcționeze împreună cu orice altă antenă sau 

transmițător. 

 

 

 

 

 

 

 


